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ToM TRZECI

Niedziela, 15 wrzesnia 1816

Poemat o Karolu Wielkim, etc.
Rodzeristwo Cesarza para sie literaturg, efc.

Cesarz skorzystat dzi$ z pigknej pogody, by w moim towarzystwie odby¢
spacer. Podazalismy w kierunku ogrodu Kompanii. Probowatem zaintereso-
wac go pewnymi pomystami mojego autorstwa, ktore jednak odrzucil, kpiac
Z€ mnie w Zywe 0Czy:

- Alez z pana glupiec! Nie obraz si¢, pan, za ten epitet, bo nie obdarzam
nim pierwszej lepszej osoby. Uslysze¢ go moze tylko cztowiek obyty w $wie-
cie.

Po obiedzie Cesarz juz trzeci wieczor z rzedu usitowal czyta¢ napisany
przez jego brata Lucjana poemat o Karolu Wielkim', lecz zniechecony, odto-
zyt rychlo ksigzke, a siegnal po poemat Homera, azeby - jak to okreslit —
»ostodzi¢ sobie chwile tesknoty” Ksiaze Lucjan po raz kolejny stal sie obiek-
tem krytyki, a poczciwy Homer - nieklamanego podziwu.

Gdy Napoleon przerwal na chwile lekture, towarzysze powiadomili go, ze
Lucjan ukonczyt drugi jeszcze poemat, podobny do utworu o Karolu Wiel-
kim, pod tytulem Karol Mtot na Korsyce, a takze z tuzin tragedii.

— Toz on do reszty oszalal! - wykrzyknal, styszac to, Cesarz.

A gdy dodano, ze réwniez brat jego Ludwik splodzit powies¢?, stwierdzit:

- By¢ moze zawarl w niej wiele réznych idei i zgrabnie ja napisal, ale
na pewno jest tam sporo metafizycznego sentymentalizmu i filozoficznych
bredni.

Nie koniec na tym. Uslyszal, ze rowniez ksiezna Eliza napisala powies¢,
a nawet Paulina parafa sie literaturg.

- O, jedli o nig chodzi - zauwazyt Napoleon - jest ona raczej bohaterka
romansu niz autorka. Chyba tylko Karolina niczego nie napisata. W mlodo-
$ci swej uwazana byla za ostatniego glaba i Kopciuszka catej rodziny, potem
jednak, niczym bohaterka powiesci, stala si¢ piekng i rozumng kobieta, etc.

1 Lucjan Bonaparte napisat wydany w 1815 r. w Paryzu poemat epiczny w 24 piesniach
o tytle ,Charlemagne ou I'Eglise sauvée”. Byt autorem réwniez innych utworéw bele-
trystycznych, jak ,,La Tribu indienne, ou Edouard et Stellina” z 1799 r., ,,La Cyrnéide,
ou la Corse sauvée” z 1819 r. oraz historycznych: ,,La vérite sur les Cent-Jours”, ,,Le 18
Brumaire” oraz ,,Mémoire sur les vases étrusques”.

2 Ludwik Bonaparte byt autorem wydanej w 1815 r. w Bostonie dwutomowej ksigzki
»Maria; or The Hollanders”
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Od poniedziatku 16 do czwartku 19 wrzesnia 1816

Nie dostajemy $niadania. Ucieszny sofizmat.
O niemoznosci dziatania, etc. Cesarz podupada na zdrowiu.
Pottuczone naczynia stofowe.

Dzi$ rano w porze $niadania stuzacy oznajmil mi, ze nie ma dla mnie
ani kawy, ani cukru, ani mleka, ani chleba. Wczoraj przed obiadem bezsku-
tecznie dopraszalem sie o kawatek chleba. A wiec pozbawia nas sie tu nawet
jedzenia i picia. Przypuszczalnie w Europie trudno to sobie wyobrazi¢, za-
pewniam jednak, Ze sg to najprawdziwsze fakty.

Podczas dzisiejszej przechadzki pani de Montholon odganiala psa, ktory
sie do niej zblizyt.

- Nie lubi pani pséw? — zagadnat jg Cesarz.

- Nie, Sire - ustyszal w odpowiedzi.

— Jesli nie lubi pani psdw, nie ceni pani wiernosci ani na niej pani nie
zalezy, a wigc sama, pani, jej nie dochowujesz.

- Ale...

— Ale?... - powtdrzyt Napoleon - gdzie tkwi blad w moim rozumowaniu?
Obal, pani, moje argumenty, jezeli potrafisz! Etc.

Gdy kto$ z nas uskarzat si¢ na niedostatek narzedzi do drobnych robot
recznych, Cesarz skomentowal to nastepujaco:

- Nieodrodne dzieci Sekwany, paryscy prézniacy! Ciggle wam si¢ wyda-
je, ze znajdujecie si¢ w Tuileriach! Tajemnica geniuszu ludzkiego nie tkwi
w tym, ze czlowiek tworzy, majac pod reka wszystko, co mu potrzeba, lecz
ze potrafi dziata¢ wbrew wszelkim przeciwnos$ciom, dowodzac tym samym,
ze nie ma rzeczy niemozliwych. Na co wlasciwie pan narzekasz? Ze nie masz,
pan, ubijaka? Toz mozna si¢ postuzy¢ zwyklym pretem od krzesta. Ze nie
masz, pan, mozdzierza? Toz wszystko dookota za mozdzierz postuzy¢ moze.
Mozdzierzem jest ten stol, rondel, kociot czy tez pierwszy lepszy talerz. Nie-
odrodne dzieci Sekwany, nie przebywacie na ulicy Saint-Honoré, posréd pa-
ryskich kramow!

Uslyszawszy te stowa, wielki marszalek zaczal wspomina¢, jak po raz
pierwszy przedstawiony zostal Napoleonowi, gdy stuzyl w Armii Wloch jako
oficer w oddziatach inzynieryjnych. Mial wéwczas udac sie z poselstwem
do Konstantynopola i mlody general wydal mu stosowne zlecenia.’?

- Gdym powrdcil do kwatery gléwnej — opowiadat Bertrand - z lekiem
wyzna¢ musialem ci, Sire, ze nie zdotalem wypelni¢ zadania. Na co Wasza
Cesarska Mo$¢ odezwal sie do mnie uprzejmie: ,,Popatrzmy tylko, jak zes sie
pan za to zabral. To, co dla ciebie wydaje si¢ niemozliwe, moze byloby tatwe
dla mnie” I na kazdy z mych argumentéw Wasza Cesarska Mos¢ przytaczat

3 Henri-Gatien Bertrand bgdacy wéwczas w stopniu kapitana w Armii Pirenejéw zo-

stal 15 marca 1796 r. skierowany do ambasady w Konstantynopolu. Po powrocie
w 1797 r. stuzyt w Armii Wtoch.
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kontrargument, z ktérym nie mogtem sie nie zgodzi¢. Opuscilem kwatere,
zywigc gleboki szacunek do Waszej Cesarskiej Mosci, a twoje uwagi, Sire,
bardzo mi si¢ pdzniej przydaly.

Dzis$ rano Napoleon, korzystajac z mojej pomocy, poszukiwal opracowan
wspolczesnych autoréw, na przyklad Brucea, na temat zrodet Nilu.* O go-
dzinie trzeciej ubral sie i wyszedl na zewnatrz. Byta dos¢ fadna pogoda. Za-
mowil powoz, po czym wraz ze mng udal si¢ pieszo w kierunku lasu. Bardzo
ucieszy! sie, gdy panstwo de Montholon po nas przyjechali, poniewaz nie
byt w stanie wraca¢ do Longwood piechotg. Napoleon wyraznie podupada
na zdrowiu. Ma ociezaly chéd, powldczy nogami, zmienil si¢ tez na twa-
rzy. Stal si¢ uderzajaco podobny do Jozefa. Gdy kilka dni temu zmierzalem
na spotkanie z nim do ogrodu, méglbym przysiac, ze widzg¢ w oddali jego
brata. Dopiero gdy do Cesarza podszedltem, zdotalem wychwyci¢ réznice
w rysach. Réwniez inni dostrzegali owo podobienstwo, totez komentowali-
$my to sobie, Ze jesli wierzy¢ w przepowiednie, powinny wkrotce zajs¢ jakies
nadzwyczajne wydarzenia zwigzane z osobg Napoleona albo jego brata.

Powréciwszy do Longwood, Cesarz zerknat na duzy kosz peten potama-
nych srebrnych naczyn stolowych, ktdre nazajutrz miano wysta¢ na sprzedaz
do miasta. W ten sposdb zdobywalismy $rodki, ktore pozwolilyby po ostat-
nich restrykcjach gubernatora polepszy¢ nieco nasza nedzng egzystencije.

Wiedzielismy, ze angielscy kapitanowie dawali az sto gwinei za talerz,
dlatego tez Napoleon nakazal niszczy¢ zastawe stotowa i usuwac z niej cesar-
skie emblematy, aby nie bylo wida¢, ze nalezala do niego. Na wszystkich po-
krywach umocowane byly male lane orly. To jedyna rzecz, ktéra postanowit
oszczedzi¢. Kazal je pozdejmowac i zachowac. Kazdy z nas pragnal otrzymac
takiego orla na pamigtke. Byly one dla nas niczym relikwie.

Zrozpaczeni studzy, rozbijajac mtotkami cesarskie naczynia, czuli, ze idee
ich walg si¢ w gruzy. Bylo to dla nich $wigtokradztwo. Niektdrzy z nich nie
mogli powstrzymac lez.

Pigtek, 20 wrzesnia 1816
Kolejne szykany gubernatora. Topografia Wtoch.

Cesarz kazal mnie obudzi¢ przed godzina 6smg, abym przybyl po nie-
go powozem do lasu, dokad udat sie na spacer z panem de Montholonem.
Wreszcie nastala piekna pogoda. Byl cudowny, prawdziwie wiosenny pora-
nek, totez odbylismy dluzsza przejazdzke.

Bylismy dzi$ swiadkami kolejnych szykan gubernatora, ktéry zarzadzil,
aby$my sprzedawali polamang zastawe tylko wskazanym przez niego oso-

4 Chodzi o szkockiego podroznika Jamesa Bruce'a (1730-1794) i jego ksiazke z 1790 r.
Travels to discover the source of the Nile, in the years 1768, 1769, 1770, 1771, 1772,
and 1773.
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bom. Czymze si¢ kierowal, ponownie gwalcac zasady sprawiedliwosci, znie-
wazajac nas i naduzywajac wladzy?

Napoleon spozyt $niadanie pod namiotem. Po positku dyktowal genera-
fowi Gourgaud wspomnienia dotyczace bitwy pod Marengo®. Towarzyszy-
tem mu w tej czynnosci, wyrazit bowiem Zyczenie, bym przystuchiwat sie
jego stowom. Okoto poludnia udat si¢ do swego pokoju, by nieco odpocza¢.

O godzinie trzeciej pojawil si¢ w mojej izdebce. Wraz z synem sprawdza-
tem wlasnie rozdziat o Arcole. Wiedzial, ze jest to moj ulubiony fragment,
ktory nazywalem ,pie$nig Iliady”. Pragnal go raz jeszcze przeczytaé, nad-
mieniajac, ze lektura owego rozdzialu sprawila mu wielka frajde. Tekst ten
zamiescilem juz wczesniej.°

Ponowna lektura nasunegla Cesarzowi skojarzenia z tym, co zwykl nazy-
wac ,,pieknym teatrem wloskim” Poprosil nas do salonu, azeby dyktowa¢
wspomnienia. Czynno$¢ ta zajeta mu kilka godzin. Na podlodze roztozona
byla ogromna mapa Italii, po ktérej Napoleon pelzal na czworakach, z kom-
pasem i czerwonym oléwkiem w dloni, poréwnujac i mierzac odleglosci
za pomoca diugiego sznurka.

- W taki wlasnie sposob — mowil, nasmiewajac si¢ z przyjetej przez siebie
postury - nalezy dokonywac pomiaréw, jesli chcemy miec nalezyte wyobra-
zenie o danym kraju lub zamierzamy opracowa¢ dobry plan kampanii.

Dyktowany przez Cesarza tekst moglby stanowi¢ fragment znakomitego
opracowania dotyczacego geografii politycznej Wtoch.

Sobota, 21 wrzesnia 1816

Stynne weksle z San Domingo. Inspektorzy wojskowi, etc.
Plany administracyjne; struktura armii. Gaudin, Mollien, Defermont,
Lacuée, etc. Minister skarbu i minister-sekretarz Stanu; ich rola.

Krotka wizyte zlozyl mi admiral Malcolm. Pragnat si¢ z nami pozegnac,
poniewaz nazajutrz mial wyplyna¢ do Kapsztadu. Liczyl, ze nie bedzie go
tutaj przez dwa miesigce.

Wszyscy bardzo tego zalujemy. Miedzy tym niezmiernie uprzejmym
czlowiekiem a nami nawigzala si¢ ni¢ sympatii. Jakze niewiele ma z nim
wspdlnego sir Hudson Lowe...

Weczesniej admiral przyjety zostal przez Cesarza, ktéry rowniez darzyt go
sympatia. Obaj przechadzali si¢ po ogrodzie, prowadzac diuzsza rozmowe.

5 Gourgaud szczegdtowo opisal za Napoleonem bitwg pod Marengo dodajac do tekstu
ujecia tabelaryczne, jak i dokumenty - vide: Mémoires pour servir a lhistoire de
France sous Napoléon, écrits a Sainte-Héléne, par les généraux qui ont partagé sa
captivité, et publiés sur les manuscrits entierement corrigés de la main de Napoléon,
Paris, t. 1, s. 251-303.

6 Videt.I,s. 580-594.
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Anglik o$wiadczyl mi potem, ze dowiedzial si¢ bardzo ciekawych rzeczy
na temat departamentu Escaut i holenderskiego Nieuwendiep, ktérego twor-
ca byl Napoleon.”

Po obiedzie rozmawialiémy o stynnych wekslach San Domingo. Padlo
na ten temat wiele interesujacych uwag.

— Zarzadca San Domingo - relacjonowat Cesarz — bez Zzadnego upowaz-
nienia obciazyl skarb panstwa wekslami na sume 60 milion6éw, ktéra miata
by¢ wyplacona w przeciggu jednego dnia. Francja nie miata tyle pieniedzy
by spelni¢ te zagdania. Nawiasem moéwigc, chyba nigdy nie posiadala takiej
ilosci w gotowiznie. A zreszty gdzie i w jaki sposéb administracja San Do-
mingo moglaby uzyskac tak wielki kredyt? Pierwszy konsul takim nie dys-
ponowal. Chyba tylko Necker, gdy cieszyt si¢ najwiekszymi wplywami, bytby
w stanie zdoby¢ taka sume. W kazdym razie kiedy wiadomos¢ o tych we-
kslach dotarta do Paryza, Ministerstwo Skarbu zarzucito pierwszego konsula
pytaniami, co czyni¢, gdy owe dokumenty nadejda. ,,Nalezy cierpliwie na nie
czekaé — odparl. - Zobaczymy, na czym opiera sie ten akt handlowy. Réwniez
skarb panstwa jest podmiotem handlowym i ma te same prawa. Weksle te
nie beda ani akceptowane, ani wyplacone” Wkrotce przybyty powiadomie-
nia, a po nich akta rachunkowe. Okazalo sie, ze rewersy podskarbich opie-
waly tylko na jedna dziesiata, jedna piata i jedna trzecig sum widniejacych
na wekslach. Wobec tego Ministerstwo Skarbu oglosilo, ze splaca¢ bedzie
jedynie rzeczywista pozyczke, a weksle uznato za falszywe. W kregach han-
dlowych podnidst sie wielki rwetes. Wystano nawet deputacje do pierwszego
konsula, ktéry przyjat ja, niewzruszony, pytajac, od kiedy to traktuje si¢ go
jak dziecko, utrzymujac, ze nie potrafi strzec wlasnosci obywateli i ze tak
kiepski z niego zarzadca intereséw publicznych. To czego nie pozwalal trwo-
ni¢ — ttumaczyl - nie nalezalo do niego. Byly to pienigdze narodu, ktérych
$wiecie strzec powinien. Nastepnie zwracajac si¢ do dwdch przewodnicza-
cych deputacji, rzekl: ,Jestescie kupcami i bankierami, odpowiedzcie wiec
na moje pytanie. Gdyby ktorys z waszych ajentéw rezydujacych poza krajem
wystawil nieoczekiwanie na wasze nazwiska weksle na ogromne sumy, czy-
byscie je zaakceptowali i wyplacili?” Odpowiedz mogta by¢ tylko jedna: nie.
»Jezeli przeto — ciggnal konsul - wy, jako wlasciciele mienia swego, za ktore
ponosicie odpowiedzialno$¢ tylko przed sobg, macie takie prawo, czemuz
to sprzeciwiacie si¢, bym i ja z niego korzystal w zarzadzaniu wtasnoscig nie
do mnie nalezacy, za ktéra odpowiadam przed narodem?! Réwniez ja pra-
gne miec to samo prawo co wy, ale dla wspolnego dobra. Weksle wasze wy-
kupione zostang jedynie na sumy wykazane w rewersach podskarbich. Nie
zadam, azeby w sprawach handlowych przyjmowano weksle moich ajen-
tow. Nie ubiegam si¢ o ten honor ani o kredyt. Jedli kto§ da im wiare, sam
za to odpowiada. Ja akceptuje tylko to, co mdj minister skarbu za rzeczywiste

7 Departament Bouches-de-1"Escaut (holenderskie Monden van de Schelde) utworzony
w 1810 r. Chodzi o port Nieuwendiep nad Zatoka Zuiderzée.
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uznaje” I znéw podniosta si¢ wielka wrzawa; padlo wiele niepotrzebnych
stow. Rozmoéwcy konsula dowodzili, ze beda musieli uznac si¢ za bankrutdw,
ze traktowali te weksle niemal jak gotowke, ze ajenci ich popelnili ten btad
tylko dlatego, iz ufali rzadowi, etc., etc. ,C6z — rzekl na to konsul - mozecie
sobie bankrutowac”. Jednak wcale do tego nie doszlo, bo weksli nie uznawali
bynajmniej za gotowizne, a ajenci ich si¢ nie omylili. Delegaci wyszli, cal-
kowicie przekonani, ze pierwszy konsul ma racje, co nie przeszkodzito im
plotkowac o tym w calym Paryzu, przedstawiajac owa sprawe w falszywym
swietle, w wyniku czego réwniez w okresie cesarstwa rozprawiano w stolicy
o wielu innych tego rodzaju przypadkach. W sferach handlowych rozlegaly
sie pelne oburzenia glosy, Ze po raz pierwszy nastgpito tak jawne pogwalce-
nie praw. Na co pierwszy konsul podat liczne przyklady swiadczace o czyms
przeciwnym, jak weksle Ludwika XIV, spdtka Missisipi, okres Regencji czy
tez wojen z lat 1763 i 1782, etc., dowodzac tym samym, ze to, co uwazano
za precedens, bylo stalg praktyka w okresie monarchii.

Nastepnie Cesarz jat ocenia¢ dziatalnos¢ roznych sektoréw administracji
za swoich rzadow, bronigc na przyktad ustanowionego przez siebie urzedu
inspektorow wojskowych.

- Jedynie dzigki nim - dowodzil - mozna bylo uzyskiwa¢ doktadne dane
dotyczace liczebnosci wojska, co w czasach wojen okazalo si¢ bardzo uzy-
teczne. Wprawdzie urzednicy ci dopuszczali si¢ niekiedy drobnych naduzy¢,
lecz gdyby nie oni, byloby jeszcze gorzej. Gdym sprawdzal wydatki, wylicza-
jac, ile kosztowaloby armie utrzymywanie petnego stanu liczebnego, przeko-
nywalem sie, Ze skarb panstwa oszczedzal znaczne sumy. Rzeczywiste koszta
utrzymania armii byly o wiele nizsze. Czeg6z mozna bylo chcie¢ wigcej?

Napoleon zauwazyt réwniez, ze wzorem stuzb administracyjnych bylo
Ministerstwo Marynarki, przy czym wielkie zastugi polozyt tu Decres.

- Francja - mowil nastgpnie - jest zbyt wielkim krajem by jeden minister
mogt zawiadywac sprawami administracji i wojny. Bytoby to ponad jego sily.
Paryz byl centrum decyzyjnym, handlowym, produkcyjnym, zaopatrzenio-
wym. Tymczasem minister korespondowal stuzbowo z tyloma osobami,
ile bylo regimentéw i korpuséw, a przeciez nie tak powinno to wygladac.
Korespondencje ministerialng nalezalo scentralizowaé, a caly potencjal
zbrojny bardziej rozcztonkowa¢. Dlugom sie zastanawial nad utworzeniem
dwudziestu lub dwudziestu pigciu okregow wojskowych, w wyniku czego
byloby tylez samo armii, osrodkéw aprowizacji, ksiggowosci wojskowej, etc.
Powstaloby tez dwadziescia wiceministerstw, ktore trzeba by obsadzi¢ uczci-
wymi ludZmi. Sam minister majgc tylko dwudziestu pieciu koresponden-
tow, sprawowalby skuteczniejsza nad wszystkim kontrole, dzieki czemu cala
ta machina administracyjno-wojskowa bytaby o wiele sprawniejsza, etc.

Cesarz rozprawial tez o organizacji armii tak wielkiego narodu, jakim
jest Francja. Przedstawil swoje plany w tym wzgledzie, dotyczace rowniez
pokoju powszechnego, ktérego nie dane mu bylo zazna¢. Te niezwykle in-
teresujace kwestie zapisalem w sposob tak chaotyczny, ze poczatkowo nie
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zamierzatem poczyni¢ z tych notatek Zadnego uzytku, obawiajac sig, iz nie
zdotam zreferowac tego wszystkiego z nalezytg dokladnoscia. Jednakze na te
same kwestie, dyktowane przez Napoleona w okresie pdzniejszym, natrafi-
fem na stronie 226 pierwszego tomu wydawnictwa Bossangea.® Nie moge
zatem odmowic sobie przyjemnosci przedstawienia w tym miejscu choc¢by
niektorych koncepcji Cesarza zawartych w dziele owego autora. Z pewno-
$cig zainteresuje to osoby zajmujace si¢ zawodowo tymi zagadnieniami:

»Napoleon zamierzal stworzy¢ sily zbrojne liczace 1.200.000 Zolnierzy.
Sktadalyby sie na nie oddzialy liniowe w sile 600.000 ludzi, dwustutysiecz-
na armia wewnetrzna oraz czterystutysieczna armia rezerwistéw. Francuska
wie$ oddawataby na potrzeby armii jedynie 288.000 ludzi.

Kawaleria stanowilaby 1/4, a w przypadku rejonéw gorskich 1/5 stanu
liczebnego piechoty, artyleria — 1/8, wojska inzynieryjne — 1/40, a oddzialy
zaopatrzeniowe — 1/30.

Opierajaca sie¢ na powyzszych proporcjach struktura oddzialéw linio-
wych w sile 600.000 zolnierzy przedstawialaby si¢ nastepujaco:

1. 40 regimentow piechoty po 12 batalionéw w kazdym; stan batalionu:
910 zolnierzy; ponadto: szwadron zwiadowczy liczacy 360 jezdzZcow, osmio-
dzialowa bateria obstugiwana przez 280 ludzi, stupigc¢dziesiecioosobowa
kompania saperéw, 1 batalion zaopatrzeniowy skladajacy si¢ z 22 wozéw
i 210 zolnierzy; stan regimentu: 12.000.

Wisumie ...oooiiii 480.000.

2. 20 regimentéw kawalerii po 3.600 Zotnierzy: 8 pulkéw kawalerii lek-
kiej, po 6 putkéow dragondw i kirasjerow; sklad regimentu: 10 szwadronéw
w sile 360 ludzi podzielonych na 3 kompanie kazdy.

WiSUmMIE ..o 72.000.
3. 10 regiment6w artylerii po 8 bataliondéw, z ktérych kazdy liczylby 500
zolnierzy.

Wisumie ... 40.000.
4. 1 regiment inZzynieryjny w sile 8 batalionéw po 500 ludzi w kazdym.
Wisumie.......oooiii 4.000.
5. 1 regiment zaopatrzeniowy w sile 4.000 ludzi.

Stan oddzialéw liniowych: 600.000.

Cesarstwo liczylo ponad 40.000.000 mieszkancéw. Podzielone byloby
na 40 okregdw, z kazdego za$ pobieraloby si¢ rekruta do jednego regimentu
piechoty. Aby nie dopusci¢ do szerzenia si¢ idei federalistycznych, do danego
regimentu mozna by przydziela¢ oficeréw i czgs¢ kadry podoficerskiej z in-
nych okregow.

Armia wewnetrzna w sile 200.000 ludzi sktadalaby sie z 200 batalionéow
piechoty i 400 kompanii kanonieréw. Oddzialy te w okresie wojny bronityby

8 Mowa o wydanym przez Bossangea w Paryzu Mémoires pour servir a l'histoire de
France, sous le régne de Napoléon, écrits a Ste Héléne sous dictée, par le s généraux qui
ont partagé sa captivité.
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twierdz oraz wybrzezy. Stuzyliby w nich oficerowie etatowi, natomiast pod-
oficeréw i szeregowych powolywano by do stuzby kazdej niedzieli w siedzi-
bie gminy.

Czterystutysieczna armia rezerwowa istnialaby tylko na papierze. Prze-
glad jej odbywalby sie raz na trzy miesigce.

Te ponadmilionowe sily zbrojne uszczuplalyby niezbedna do prac polo-
wych site robocza zaledwie o 288.000 ludzi, poniewaz na 600.000 zolnierzy
z oddziatéw liniowych utrzymywano by pod bronig tylko 240.000 ludzi przez
rok, 160.000 przez trzy miesiace i 200.000 przez dwa tygodnie. Natomiast
600.000 ludzi stuzacych w armii wewnetrznej i oddzialach rezerwowych nie
bytoby oderwanych ani od roli, ani od miejsca zamieszkania.

Cesarz w dalszym ciaggu omawial swoja administracje centralng, zauwa-
zajac, ze ,panowie Gaudin’® i Mollien' utrzymywali, iz poborcy podatkowi,
urzednicy finansowi tudziez dostawcy winni by¢ ludzmi bogatymi i weale nie
powinni sie z tym kry¢, azeby opinia ich nie zostala wystawiona na szwank,
tym bardziej ze w razie potrzeby rzad moglby zada¢ od nich pomocy lub
kredytu. Z kolei panowie Defermont, Lacuée i Marbois" sadzili, ze nale-
zy w tych sprawach hotdowa¢ zasadzie moralnosci oraz daleko posunietej
oszczednosci. Jesli o mnie chodzi, bylem tego samego zdania co panowie
Gaudin i Mollien, uznajac, ze pryncypia pozostatych trzech powinny znaj-
dowa¢ zastosowanie raczej w przypadku regimentu niz armii, pojedynczej
rodziny niz poteznego cesarstwa. Nazywalem ich purytanami w swoim fa-
chu”.

Napoleon stwierdzil nastepnie, ze najbardziej kontent byt z ministra skar-
bu i ministra-sekretarza Stanu, ktérzy oddali mu najwigksze zastugi:

- Minister skarbu sprawowal kontrole nad wszystkimi dochodami
i wydatkami cesarstwa. Minister-sekretarz Stanu rozsylal moje rozkazy. Byt
to swego rodzaju minister ministréw, sprawujacy piecze nad dzialalnoscia
wszystkich ogniw administracji szczebla posredniego, wielki notariusz ce-
sarstwa, podpisujacy najrozniejsze dokumenty i nadajacy im tym samym
moc prawng. Dzieki ministrowi skarbu w kazdej chwili moglem sie dowie-
dzie¢, jaki jest stan finanséw panstwowych, natomiast za posrednictwem
tego drugiego przekazywalem wszedzie me postanowienia i rozkazy. Majac
jedynie tych dwoch ministréw, jak réwniez z tuzin pisarzy, moglbym rza-
dzi¢ cesarstwem nawet z glebi Ilirii lub znad brzegéw Niemna réwnie tatwo,
jakbym przebywal w Paryzu.

Cesarz nie byl w stanie poja¢, jak to mozliwe, Ze w okresie monarchii ad-
ministracja mogla nalezycie funkcjonowac, skoro byto az czterech lub pigciu
sekretarzy Stanu:

9 Martin-Michel-Charles Gaudin (1756-1841) minister finansow.
10 Nicolas Frangois Mollien (1758-1850) polityk i finansista francuski.

11 Jean Girard Lacuée (1752-1841) hr., francuski generat i polityk, w latach 1810-1813
minister administracji wojny; Francois Barbé-Marbois (1745-1837) francuski poli-
tyk.
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- Wszyscy oni podejmowali decyzje i kontrolowali si¢ wzajemnie. Dzia-
tania jednych sprzeczne byly niekiedy z poczynaniami drugich, poniewaz
krolowie zadowalali sie podpisywaniem projektow ustaw albo tez zatwier-
dzali jedynie rozporzadzenia owych sekretarzy. Tak wiec urzednicy ci mogli
pozwala¢ sobie na samowolne dzialania, nie ponoszac za to odpowiedzial-
nosci materialnej. Czg$¢ sposrdd tych ministrow miala pienigdze, nic nie
robigc, a pozostali nie mogli dziala¢ z powodu ich braku. Nie bylo wladzy
centralnej, ktora by koordynowala ich poczynania i potrzeby.

Napoleon zauwazyl réwniez, Ze minister-sekretarz Stanu potrzebny byl
wlasnie monarchom stabym i nieudolnym, lecz drazliwym na punkcie am-
bicji - takim, co bez pierwszego ministra nie potrafig si¢ obejs¢, ale nie chca
sie do tego przyznac:

- Gdybym mojego ministra-sekretarza Stanu mianowal przewodniczg-
cym Rady Stanu, bytby on woéwczas pierwszym ministrem w $cistym tego
stowa znaczeniu, poniewaz przedkladatby swoje propozycje Radzie, ktora
nadawataby im moc prawng, a takze podpisywalby dokumenty panstwowe
w imieniu monarchy. W okresie pierwszej dynastii francuskiej czy tez przy
bezwolnym krélu méj minister-sekretarz Stanu stalby sie rychlo prawdzi-
wym majordomem.

Niedziela, 22 wrzesnia 1816

Intencje Cesarza dotyczgce autoréw staroZytnych.
Korekta rozdziatow traktujgcych o Armii Wioch.

Napoleon kontynuowal swe badania dotyczace Egiptu. Dal mi do przej-
rzenia dzielo Strabona. Byla to ksigzka opublikowana na polecenie Cesarza.'?
Chwaljc jej staranna edycje, dodal, ze swego czasu zamierzal za posrednic-
twem Instytutu stopniowo wydawac wszystkich autoréw starozytnych.

Przed obiadem Napoleon zawezwal mnie wraz z synem. Przez co naj-
mniej sze$¢ godzin czytal i przerabial partie dotyczace Tagliamento, Leoben
i Wenecji."?

W rozdziatach tych, poswieconych kampanii wloskiej, piekny jest kaz-
dy fragment. Passus dotyczacy bitwy nad Tagliamento wyraznie ukazuje, ze
wystarczyla jedna dyspozycja Napoleona (co Cesarz nazywa ,wizja bitwy”),
by doprowadzi¢ go do bram Wiednia.

Najbardziej interesujacy wydaje sie rozdzial o Wenecji, przypominajacy
styl autorow starozytnych.

12 Strabon (63 p.n.e.—ok. 24 n.e.) geograf i historyk grecki. Autor siedemnastotomowej
Geographica hypomnemata.

13 Vide t. II, s. 98-111.

21



MEMORIAL ZE $W. HELENY

Poniedziatek, 23 wrzesnia 1816
O czutosci. O ludziach Zachodu i Wschodu; réznice, etc.

Dzi$ rano, rozprawiajac w swoim gabinecie na przerdzne tematy, Cesarz
mowil réwniez o uczuciach i doznaniach, a zwlaszcza o czulosci. Przywotu-
jac stowa jednego ze swych towarzyszy, ktory bez ez nie byl w stanie wspo-
mina¢ swojej matki, stwierdzil, co nastepuje:

— Chcialbym wiedzie¢, dlaczego niektdrzy potrafig by¢ tak bardzo czu-
li, a inni nie. Jesli o mnie chodzi, kocham naturalnie wlasng matke calym
sercem. Uczynilbym dla niej wszystko, ale gdybym dowiedziat sie o jej zgo-
nie, nie sadz¢, abym bole$¢ swa Izami okazywal. Nie uwazam jednak, ze po-
dobnie byloby po stracie przyjaciela, zony albo mego syna. Czy roznice te
s3 czym$ wrodzonym? Jaka jest ich przyczyna? Azaliz nie ta, ze rozsadek
juz od dawna moéwi mi, iz strata matki to naturalna kolej rzeczy, natomiast
$mier¢ zony badz syna jest niespodziewanym ciosem, jaki zgotowal mi los,
przeciwko czemu sie buntuje? A moze jest to przejaw najzwyklejszego ego-
izmu? Do matki naleze ja, natomiast pozostale osoby naleza do mnie.

Napoleon, tak jak to miat w zwyczaju, wyliczal jeszcze wiele innych, nie-
kiedy nader zdumiewajacych przyczyn.

Wiadomo powszechnie, ze Cesarz bardzo kochal zong i syna. Dzigki
osobom z jego dawnego otoczenia dowiadujemy si¢ obecnie, Ze uczucia ro-
dzinne nie byly mu obce, a o niektére cechy charakteru nawet go bysSmy nie
podejrzewali. Niekiedy w przyptywie czulosci tak mocno $ciskal w ramio-
nach swego syna, ze dusil go niemal; najczesciej jednak ojcowskie uczucia
okazywal poprzez réznego rodzaju psoty. Gdy spotykal malca w ogrodzie,
tarzal go po ziemi albo rozrzucal jego zabawki. Kiedy syn towarzyszyl mu
przy $niadaniu, niemal zawsze czyms$ go obsmarowywal, na przyktad kon-
titurami. Jesli natomiast chodzi o jego Zone, nie ma dnia, aby a niej nie mo-
wil. Nawet najbardziej nieistotng blahostke na jej temat powtarzal mi chyba
ze sto razy. Gdy po dziesigciu latach rozlaki z Zong Odyseusz pojawit sie
w rodzinnym domu, Penelopa uznala, Ze aby si¢ przekona¢, czy rzeczywiscie
ma przed soba meza, musi zadawa¢ mu pytania, na ktére tylko on bedzie
w stanie odpowiedzie¢. Mniemam, Ze niewiele klopotu sprawiloby mi przed-
stawienie Marii Ludwice swych listow uwierzytelniajacych...

Dyskutujac dzi$§ wieczor o rdznych narodach, Cesarz zauwazyl, ze znane
mu s3 tylko dwa: narody Wschodu i Zachodu:

- Anglicy, Francuzi, Wtosi, etc. - komentowal - stanowig jedna, zyjaca
na Zachodzie rodzing. Maja oni te same prawa, zwyczaje i obyczaje i catko-
wicie roznig si¢ od mieszkancow Wschodu, zwlaszcza jesli chodzi o stosu-
nek wobec kobiet i stuzby. Na Wschodzie istnieje niewolnictwo, natomiast
nasi studzy s3 ludZzmi wolnymi. Tamtejsze niewiasty sa zamykane, z kolei
nasze kobiety cieszg si¢ prawami na réwni z me¢zczyznami. Ludzie Wschodu
posiadaja seraje, natomiast u nas poligamia nigdy sie nie przyjela. Jest jesz-
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cze wiele innych réznic. Pono¢ doliczono si¢ ich az osiemdziesiat. A zatem
sa to dwie odmienne nacje. Na Wschodzie me¢zowie strzega pilnie swoich
zon, na Zachodzie za$ zycie zorganizowane jest tak, Ze nie jesteSmy w sta-
nie tego czyni¢. Kazdy mezczyzna musi mie¢ u nas jakie$ zatrudnienie, je-
§li zatem obowigzki odrywaja go od zycia domowego, ktéz polowicy jego
pilnowa¢ bedzie? Czy wigc powinien ufa jej bezgranicznie, uznajac, ze
jest co$ takiego jak honor kobiety? Jesli o mnie chodzi - ciagnal, wyraznie
rozbawiony — mialem Zony i kochanki, ale nigdy nie przyszto mi do gltowy,
by objac¢ je szczegdlnym nadzorem, by udreki podejrzliwosci przedklada¢
nad ryzyko, ktérego pragnie si¢ unikna¢. Lepiej juz zda¢ si¢ na to, co przy-
niesie los. Zresztg nielatwo jest wyrokowa¢, ktéra z metod jest lepsza: nasza
czy moze ludzi Wschodu; chociaz z ustaleniem tego zapewne nie miatyby-
$cie, moje panie, wiekszych trudnosci - dodal, rzucajac drwigce spojrzenie
w kierunku stuchajacych go kobiet. Myli si¢ jednak ten, kto sadzi, ze nie-
wiasty na Wschodzie s3 mniej szczesliwe niz u nas. Tamtejsi malzonkowie
bardzo kochajg swe polowice, a Zzony mezéw. Na Wschodzie mozna by¢ réw-
nie szczesliwym jak u nas, pomimo pewnych roznic kulturowych; wszystkie
bowiem elementy Zycia spolecznego sa kwestia umowy, z uczuciami wlacz-
nie. Kobiety na Wschodzie, podobnie jak w Europie, maja swoje prawa. Nie
mozna zabrania¢ im chodzi¢ do tazni publicznej, tak jak u nas do kosciotow.
I tu, i tam naduzywaja niekiedy swych przywilejow, ale z tego wnioskowaé
jedynie mozna, ze ludzie wszedzie sa jednakowi. Ich uczucia, idee, cnoty
i wystepki, niezaleznie od tego, gdzie zyja, s3 niemal takie same.

Po czym w nader osobliwy sposéb Cesarz jal wyjasnia¢ wystepujace
na Wschodzie zjawisko poligamii:

- Na Zachodzie nigdy jej nie bylo. Grecy, Rzymianie, Galowie, Germa-
nie, Hiszpanie, Brytowie tylko jedng zone mieli. Natomiast na Wschodzie
poligamia istniata zawsze. Zydzi, Asyryjczycy, Tatarzy, Persowie, Turkmeni
po kilka Zon posiadali. Jak wyjasni¢ te od dawien dawna istniejacg rdznice?
Czy jest ona dzietem przypadku? Wynikiem fizycznych cech cztowieka? Nie.
Czy kobiet jest u nas proporcjonalnie mniej anizeli w Azji? Nie. A moze jest
tam ich wigcej niz mezczyzn? Nie. Czy tamtejsi mezczyzni sa potezniejszej
postury i odmiennej budowy niz my? Nie. Wszyscy mieszkancy Zachodu sg
podobnej struktury fizycznej i majg ten sam kolor skory; stanowig jeden lud,
wspdlng rodzing, totez mozna bylo, podobnie jak w chwili Stworzenia, przy-
dzieli¢ mezczyznie jedng tylko towarzyszke zycia. Nasze dobroczynne pra-
wa podtrzymuja u mezczyzny szlachetne uczucia, podkreslajac role kobiety.
Maz i zona czerpig zen obopdlna korzys¢. Natomiast ludzie Wschodu réznia
sie miedzy sobg jak dzien i noc — zaréwno cechami fizycznymi, jak i kolorem
skory. Zyja tam biali, czarnoskérzy, ludzie o smaglej cerze, mieszancy etc.,
przeto gléwna troska bylo zachowanie wszystkich tych ras poprzez stwo-
rzenie miedzy nimi wiezéw pokrewienstwa; w przeciwnym bowiem razie
moglyby one wygina¢ albo tez zwalczaé si¢ wzajemnie. Temu wtasnie stuzy¢
miala poligamia, dzieki ktorej mezczyzna mogt mie¢ za zony mulatke, czar-
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noskora, kobiete o bialej i $niadej cerze. Tak oto milo$¢ zréwnata w prawach
réznorodne rasy w ramach jednej rodziny. Wydaje si¢, ze Mahomet znal ten
sekret i owq zasadg si¢ kierowal. W przeciwnym razie czyz ten, kto kroczyt
sladami chrzescijanstwa, nieznacznie tylko oddalajac si¢ od tej wiary, nie
zabronitby poligamii? A moze aprobowat ja tylko dlatego, ze jego religia
holduje skrajnemu sensualizmowi? Wéwczas jednak zezwolitby muzulma-
nom, by mieli tyle Zon, ile by im si¢ Zywnie spodobalo, a przeciez ustanowil,
ze liczba ich nie bedzie przekraczaé¢ czterech, przy czym kazda z malzonek
miataby reprezentowa¢ odmienng rase, o czym juz wspominatem. A poza
tym w bledzie jest ten, kto uwaza, ze to liberalne prawo obejmowalo caty
lud. Po pierwsze - kobiet dla wszystkich nie starczalo. Po wtére — mezczyzni
maja tam na ogot tylko po jednej zonie, poniewaz nie byliby w stanie ich wie-
cej utrzymaé. Wystarczy, ze poligamia obejmuje zaledwie jedng dwunastg
cze$¢ tamtejszej ludnosci, gdyz wymieszanie ras i koloréw skory w wyzszych
warstwach spolecznych zapewnia wigz i réwno$¢ miedzy wszystkimi czion-
kami owej spotecznosci.

Cesarz wyznal, ze calkiem powaznie rozwazal, czy daloby si¢ zastosowaé
zasad¢ poligamii w naszych koloniach, majac na wzgledzie poprawe bytu
pracujacych tam Murzynéw. Radzil si¢ nawet w tej sprawie teologéw, pra-
gnac si¢ dowiedzie¢, czy daloby si¢ dostosowac nasze wierzenia do uwarun-
kowan lokalnych, etc.

Tego rodzaju dywagacje Napoleon zakonczyt dopiero po pétnocy.

Wtorek, 24 wrzesnia 1816

O Holandii i krélu Ludwiku. Skargi na rodzine. Wielka polityka, etc.
List Cesarza do jego brata, kréla Ludwika.

Cesarz zawezwal mnie do swojego gabinetu okolo godziny dwunastej
trzydziesci. DyskutowaliSmy o autorach, ktérzy przyblizaja nam wiedze
historyczng od najdawniejszych czaséw az po dzien dzisiejszy. Przy okazji
siegnal po Atlas historyczny, by zapoznac si¢ z jego pierwsza czescia poswie-
cong tym zagadnieniom.

Nastepnie rozmowa toczyla si¢ o réznorodnosci rodzaju ludzkiego. Na-
poleon kazal przynies¢ sobie dzielo Buffona', by zglebi¢ te kwestie, co zajeto
mu sporo czasu.

Zakonczywszy toalete, Cesarz zawezwal mego syna, po czym pracowali-
smy w trojke ze trzy-cztery godziny nad rozdzialami dotyczacymi kampanii
wloskiej.

Po zakonczeniu pracy poruszyliSmy jeszcze szereg innych kwestii, roz-
mawiajgc miedzy innymi o Holandii i krélu Ludwiku, o ktérym Napoleon
wypowiedzial wiele wazkich uwag:

14 Napoleon skorzystat z Histoire naturelle, générale et particuliére autorstwa Georgesa
L. Leclerca Buffona (1707-1788) francuskiego filozofa i przyrodnika.
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- Ludwik ma swdj rozum i nie jest ztym czlowiekiem, ale nawet tego
rodzaju przymioty posiadajac, mozna popelni¢ wiele gtupstw i wyrzadzi¢
mndstwo szkdd. Brat mdj czesto ulega rozmaitym kaprysom i dziwactwom;
zepsuly go tez pisma Jana Jakuba Rousseau. Staral si¢ uchodzi¢ za czleka za-
cnego i wrazliwego, a nie pojmowal zadnych waznych, dalekosi¢znych celow.
Potrafigcy zajmowac si¢ jedynie malo istotnymi sprawami, Ludwik okazat
sie ,krolem-prefektem”. Zaraz po przybyciu do Holandii pragnat uchodzi¢
za przykladnego Holendra, a ponadto calkowicie zaprzedat si¢ stronnictwu
angielskiemu. Sprzyjal dzialalno$ci przemytniczej i nawigzal kontakty z na-
szymi wrogami. Trzeba byto bacznie $§ledzi¢ jego poczynania, a nawet uciekac
sie do ostrzezen i pogrézek. Uwazajac swdj niedorzeczny upoér za przejaw sil-
nej woli, za§ awanturnicze poczynania za przyczynek do po$miertnej stawy,
zrzekl sie tronu holenderskiego, zlorzeczac na moja nienasycona ambicje,
okrutng tyranie, etc. Coz bylo pocza¢ w takiej sytuacji? Czy mialem wyda¢
ten kraj w rece nieprzyjaciot naszych, czy tez desygnowac tam innego krola,
na ktérego mogtbym bardziej liczy¢ niz na mego brata? Azali ci wszyscy, kto-
rych do tej godnosci wyniostem, nie postepowali ze mng podobnie? Przy-
faczytem tedy Holandi¢ do Francji, co bardzo si¢ nie podobalo w Europie
i w znacznym stopniu przyczynito sie¢ do naszej ostatecznej kleski. Ludwik
pragnal nasladowa¢ Lucjana, ktory zreszta mial podobne zapedy. I chociaz
Lucjan skruche po6zniej okazal i si¢ ze mng pojednal, co swiadczylo chlubnie
o jego charakterze, szkdéd wyrzadzonych nie dalo si¢ juz naprawi¢. Gdym
w 1815 roku powrdcit z Elby, Ludwik, przebywajacy wowczas w Rzymie,
w obszernym liscie do mnie z wielce osobliwa wystapil propozycja, wysuwa-
jac warunki ugody ze mng. Odpowiedzialem, Ze nie mam zamiaru zawiera¢
z nim zadnych uktadéw, lecz jesli powrdci do kraju, bedzie jako mdj brat na-
der uprzejmie przyjety. Trudno wrecz w to uwierzy¢, ze jednym z warunkow
byta ma zgoda na jego rozwod z Hortensja. Porzadnie dostato si¢ ode mnie
postanicowi za to, ze tak niedorzecznego podjal si¢ zlecenia i §miat mniemac,
ze co$ podobnego moze by¢ przedmiotem pertraktacji. Przestalem Ludwiko-
wi odpowiedz, ze dziatajac w ten sposéb, za nic ma nie tylko nasze ustale-
nia rodzinne, lecz réwniez wzgledy polityczne, moralne i opini¢ publiczna.
Dodalem tez, ze jesli dzieci jego w wyniku tego rodzaju nieroztropnych po-
czynan stracg nalezne im tytuly, bardziej interesowa¢ si¢ bede nimi anizeli
losem ich ojca, cho¢ jest on moim bratem. By¢ moze dziwactwa Ludwika
wytlumaczy¢ mozna fatalnym stanem jego zdrowia. Wszak przezyt w swym
zyciu ciezkie chwile. Wszystko to musialo wptyna¢ na jego stan psychicz-
ny. O malo zycia przez to nie postradal, a slady owych cierpien pozostaty
u niego na zawsze. Jedng polowe mézgu ma niemal catkiem sparalizowang."
Wiadomo zreszt, ze cale moje rodzenstwo nie dos¢, ze niewiele mi po-
magalo, to jeszcze bardzo zaszkodzilo zaré6wno mnie, jak i naszej wielkiej

15 Mtodszy brat Napoleona Ludwik cierpiat na reumatyzm, ktory po abdykacji z tronu
Holandii leczyt m.in. w czeskich Teplicach. Napoleon zmusit go do $lubu z cérka
Jozefiny — Hortensja Beauharnais.
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sprawie. Czesto podziwiano méj niezlomny charakter, a przeciez bytem bez-
bronny jak dziecko, co si¢ tyczy spraw mego rodzenstwa, ktére dobrze mnie
znalo pod tym wzgledem. Moi bracia i siostry czekali tylko, jak przejdzie
mi pierwsza zlo$¢, by wytrwale dochodzi¢ swego i zawsze im sie to udawato.
Wielem tu popetnit powaznych btedéw. Gdyby wszyscy oni zgodnie dziatali,
moimi wskazéwkami si¢ kierujac, dotarlibysmy az do biegunéw ziemskich.
Zmieniliby$my oblicze $wiata, Europa cala radowataby sie dobrodziejstwa-
mi nowego systemu, a potomno$¢ by nas blogostawila. Nie dane mi jednak
bylo zazna¢ szczedcia, jakie bylo udzialem Dzyngis-chana, ktérego czterej
synowie nie znali innego wspoélzawodnictwa jak przesciganie si¢ w stuzeniu
ojcu. Gdym kogo$ krélem mianowal, zaraz nowy wladca wyobrazat sobie, ze
zostal nim z Bozej taski. Od tej chwili nie byli to juz moi pomocnicy, ktérym
moglem zaufa¢, lecz kolejni wrogowie, ktérych trzeba bylo sie wystrzegac.
Nie dzialali wespot ze mna, lecz starali si¢ usamodzielni¢. Natychmiast wy-
obrazali sobie, ze poddani ich uboéstwiaja i wola bardziej ode mnie. Odtad
jam im zawadzal i stawal sie dla nich niebezpieczny. Nawet dziedziczni mo-
narchowie nie uwazaliby swej wladzy za bardziej uprawomocniong. Niebo-
racy! Gdy dokonal si¢ mdj upadek, nie dostapili nawet zaszczytu, by nieprzy-
jaciel zazadal od nich zrzeczenia si¢ tronu czy tez by oglosil ich detronizacje.
A jezeli sa dzi$ ofiarami przesladowan, to dlatego ze zwycigzcy obnoszg sie
ze swa wladzg albo tez mszczg sie na nich nikczemnie. Moi krewni skupia¢
jeszcze moga na sobie uwage narodéw jedynie wowczas, jesli oddani sa mnie
i wspolnej sprawie; mozna jednak domniemywac, ze zaden z nich nie jest
w stanie wywolac politycznego fermentu w Europie. Mimo ze niektdrzy do-
wodzili wrecz, iz rola panujacego zostala im narzucona, nietatwo im bylo
wyrzec si¢ tronu, poniewaz rychlo doszli do wniosku, ze wladza ma swoje
uroki. Jam za nich pracowal, a oni dobrodziejstw jej zazywali. Tylko ja wie-
dziatem, jak wielki to ciezar i odpowiedzialnos¢. Jam jeden dzwigal na mych
barkach $wiat caly, a nie bylo to tatwe zadanie, etc. Moze zarzuca¢ mi sie be-
dzie, Zem z uporem tworzyl kolejne panstwa i krolestwa. Ale przeciez dzia-
talem zgodnie z duchem czasu i 6wczesng sytuacja w Europie. Gdy tylko
przylaczalem do Francji kolejny kraj, rozlegaly si¢ glosy protestu. Czemuz
miata stuzy¢ - pytano z oburzeniem - owa prézna duma rozdawania tronow
pomiedzy swoich krewnych? Ludzie widzieli jedynie to. Czyliz nie lepiej —
mowiono - szuka¢ odpowiednich kandydatéw posrod obywateli? Na zarzu-
ty te odpowiadam, ze tron dziedziczny nie jest zwykla prefektura. Nie sztuka
dzis znalez¢ zdolnych i kompetentnych ludzi. Jednakze w czasach powszech-
nego wzburzenia umystow nalezalo przede wszystkim mysle¢ o stabilnosci
i ciaglosci linii sukcesyjnej. W przeciwnym razie ilez nieszczes¢ spadloby
na nasz kraj w wyniku rywalizacji i walk rozmaitych stronnictw! Jezeli owa
powszechng harmonie, do jakiej dazylem, pragnac zapewnic¢ wszystkim na-
rodom pokdj i dobrobyt, zaktocala w jaki§ sposéb moja osoba, to dlatego
zem sie¢ z gminu wywyzszyl. Bylem §wiadomy swego osamotnienia, totez
w morskie odmety rzucatem, gdzie tylko si¢ dalo, kotwice ratunku. A gdziez
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moglem szuka¢ naturalniejszego wparcia jesli nie we wlasnej rodzinie? Czyz
moglbym sie spodziewac czego$ lepszego ze strony catkowicie obcych mi lu-
dzi? A jezeli moi nierozwazni krewni zrywali owe §wiete wigzy, pozostawaty
ze mna holdujace zasadom moralnym narody, ktérym obce bylo ich zasle-
pienie i ktére cho¢ troche okazaly mi si¢ pomocne w realizacji mych celow.
W poczynaniach swych nie kierowalem si¢ kaprysem, lecz najszlachetniej-
szymi pobudkami: powszechny pokéj i dobrobyt byly dla mnie najwyzszym
celem. A to, ze podjete przez mnie proby nie zostaly uwienczone sukcesem,
wyjasni¢ moze owa slynna prawda, ze bardzo trudno rzady jest sprawowac,
jesli usituje sie tego dokonywac sumiennie i uczciwie, etc., etc.

N.B. Ponizszy list, majacy o wiele wczesniejsza date, stanowi znakomite
uzupelnienie przytoczonych powyzej stow Napoleona na temat postepowa-
nia jego brata w Holandii. W okresie pdzniejszym krdl Ludwik opublikowat
dla Holendréw co$ w rodzaju sprawozdania z dzialalnosci swojej admini-
stracji.'® Rowniez lektura tego dokumentu bylaby dla czytelnika niezmiernie
ciekawa.

Zamek Marracq, 3 kwietnia 1808"

Panie Bracie! Godzing temu urzednik D...t wreczyl mi Twqg depeszg z 22
marca. Wysytam kuriera, ktéry dostarczy Ci niniejszy list do Holandii.

To, zes skorzystat ostatnio z prawa laski, moze mie¢ bardzo niepozgdane
konsekwencje. Prawo to jest jednym z najszlachetniejszych atrybutéw suwe-
rennej wladzy. Jednakze aby owych cech nie utracilo, taska krélewska nie moze
dyskredytowac orzeczenia sqdu; winna ona swiadczy¢ o wspaniatomysinosci
monarchy. W tym przypadku chodzi o bandytow, ktorzy - parajqgc sie dziatal-
noscig przemytniczg — atakujq i mordujq celnikow. Ludzie ci skazani zostali
na $mier¢, a Wasza Krolewska Mos¢ ich utaskawia! Ulaskawia zbéjcow, mor-
dercow, indywidua, dla ktorych spoteczeristwo nie powinno miec¢ ani krzty lito-
sci! Gdyby oskarzano ich o przemyt, a nawet o zabicie urzednikéw w obronie
wlasnej, by¢ moze mégtbys, moj Bracie, ze wzgledu na ich rodziny i na szcze-
golng sytuacje ich samych, zezwoli¢ na to, by rzqd Twéj potraktowat ich po oj-
cowsku, wymierzajgc im tagodng kare. Laska wskazana jest w wykroczeniach
skarbowych, a tym bardziej w sprawach politycznych. Jesli celem ataku jest
sam wladca, utaskawienie z jego strony swiadczy o wielkosci monarchy. Gdy
tylko opinia publiczna dowiaduje sie o tego rodzaju przewinieniu, nie staje
po stronie winnego, lecz tego, kto wymierzy¢ ma sprawiedliwos¢. O ile wlad-
ca orzeka tagodny wymiar kary, powszechny gniew skupia si¢ na tych, ktorzy
przeciwko niemu wystgpili. Gdy holduje przeciwnej metodzie, uznawany jest

16 Mowa o wydanym w 1820 r. w Amsterdamie Geschiedkundige gedenkstukken en
aanmerkingen over het bestuur van Holland, w edycji w Paryzu pod tytutem Docu-
mens historiques et reflexions sur le gouvernement de la Hollande.

17 Dnia 3 kwietnia 1808 r. Napoleona nie bylo w zamku Marracq. Dzien wcze$niej
2 kwietnia 1808 r. inne listy Napoleona datowane sg jeszcze w Saint-Cloud.
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za nienawistnego tyrana. A jesli uniewinnia najpodlejszych kryminalistow -
za cztowieka stabego i ztej woli.

Nie mysl, méj Bracie, ze prawo taski mozna stosowac bezkarnie i ze spofe-
czenistwo zawsze aprobowal bedzie takie poczynania monarchy. Spotyka sie
on z krytykg poddanych, jesli utaskawia zbrodniarzy i mordercow, poniewaz
w tym przypadku prawo taski jest spotecznie szkodliwe. Tys zbyt czesto prawo
to stosowat. Na nic zda sig¢ dobroc¢ Twego serca, jezeli uczuciem tym sig kieru-
jgc, dzialasz na szkode wlasnego narodu. W sprawie Zydéw postgpitbym po-
dobnie jak Ty, lecz w przypadku przemytnikéw z Middelburga wstrzymatbym
sig z orzeczeniem prawa laski.

Istnieje bardzo wiele przyczyn, dla ktorych Wasza Krélewska Mos¢ winien
uczynic z sgdownictwa skuteczne a srogie narzedzie, studzgce zapedy przestep-
cow. Krolewskich urzednikéw morduje si¢ w srodku nocy, zabdjcy sq skazani,
a tymczasem zamieniasz, Drogi Bracie, kare Smierci na kilka lat wigzienia!
Jakze rozgoryczeni bedg Twoi urzednicy, ktérzy pobierajg podatki! Skutki poli-
tyczne takich dziatan okazujq sie fatalne. Wyjasnie to nieco szerzej:

Za posrednictwem Holandii Anglia od lat eksportowata na kontynent swoje
towary. Kupcy holenderscy zarabiali na tym krocie. Oto dlaczego Holendrzy
tak chetnie trudniq si¢ przemytem i darzq Anglikéw sympatig, a nie znoszq
Francji, ktora zabrania tego rodzaju dziatalnosci i jest wrogiem Anglii. Orze-
kajgc prawo taski na rzecz owych przemytnikéw i mordercow, popierasz, méj
Bracie, holenderskg kontrabande. Postepujgc w ten sposob, dziatasz przeciwko
mnie.

Ujgtes Holendrow swojg bezposrednioscig i tagodnoscig. Rzgdzisz tam
zgodnie z ich Zyczeniami. Gdybys przekonat ich, ze chcesz wyda¢ przemytni-
kom zdecydowang walke, gdybys wyjasnil im, Ze nie majq racji, poczynitbys
stosowny uzytek ze swej wladzy. Uwierzyliby, ze system prohibicyjny jest do-
bry, poniewaz jego propagatorem jest krol. Nie bardzo rozumiem, na co zda¢
by sie miata Waszej Krélewskiej Mosci popularnos¢ uzyskana moim kosztem.
Obecnie Holandia lub Francja jest catkiem innym krajem niz w okresie trakta-
tu w Ryswick'® czy tez w koricowych latach rzgdéw Ludwika XIV. Jesli Holan-
dia nie moze prowadzic¢ niezaleznej polityki, powinna przestrzega¢ warunkow
przymierza z Francjg.

Wiladcy, méj Bracie, nie powinni kierowa¢ si¢ doraznymi celami, lecz spo-
glgdaé w przysztosc. Jaka jest dzis sytuacja w Europie? Przeciwwagq dotych-
czasowej supremacji Anglii, wynikajgcej z jej potozenia geograficznego, jest
cesarstwo francuskie i inne kraje kontynentalne, ktore tgczgc swe sity, powinny
oprzec sig brytyjskiej potedze. One rowniez posiadaty kolonie i trudnily sig
handlem morskim. W porownaniu z Anglig dysponujg o wiele dtuzszg linig

18 Mowa o podpisanym w 1697 r. traktacie pokojowym w Ryswick. Francja Ludwi-
ka XIV oddata wigksza czg¢$¢ obszaréw zaanektowanych od 1679 r, przy czym nie
pozbyta si¢ Alzacji ze Strasburgiem. Oddata jednak Lotaryngie oraz uznata Wilhel-
ma III Oranskiego krélem Anglii.
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brzegowgq. Poniewaz jednak nie dziataly wspélnie, Anglicy sukcesywnie poko-
nywali ich floty, odnoszgc zwycigstwa na wszystkich morzach. Doszlo do tego,
Ze Rosja, Szwecja, Francja czy tez Hiszpania, ktére moglyby z powodzeniem
rozwijaé swe sity morskie, obawiajg si¢ wystac poza rede pojedynczqg eskadre!
Nadziei na pokdj i wolnos¢ handlu na morzach i oceanach nie nalezy upatry-
wacé w konfederacji panistw morskich, ktora zresztq diugo by nie przetrwata,
a to z racji sprzecznych interesow jej cztonkow zajmujgcych zbyt wielki obszar.
Powszechnego pokoju nie doczekamy sig bez przyzwolenia Anglii. Pragne go
osiggngc nawet za ceng wielu wyrzeczen i poswiecen, lecz nie za ceng honoru
narodowego. Z kazdym dniem coraz bardziej sie przekonuje, jak bardzo jest
on nam wszystkim niezbedny. Wtadcy europejscy pragng go podobnie jak ja.
W stosunku do Anglii obca mi jest wszelka nienawisé, obce jakiekolwiek uprze-
dzenia, mimo ze Anglicy czujg do mnie odraze. Postanowitem wprowadzic
blokade kontynentalng nie tyle z powodu - jak twierdzqg moi wrogowie - zze-
rajgcej mnie zazdrosci i przerostu ambicji, lecz raczej dlatego by zmusic¢ an-
gielski rzgd do uregulowania stosunkow z Francjg. Anglia moze by¢ bogatym
i szczesliwym krajem. Jest mi to w sumie obojetne. Byle tylko podobnie byto
z Francjq i jej sojusznikami.

Blokada kontynentalna ma wigc jedynie na celu ostateczne ugruntowanie
prawa publicznego w cesarstwie francuskim i Europie. Wiadcy Pétnocy utrzy-
mujg zelazng rekg rzqdy prohibicyjne, na czym szczegdlnie zyskat ich handel:
pruskie zaktady przemystowe mogg rywalizowac z naszymi. Wiadomo Waszej
Krélewskiej Mosci, ze Francja i jej wybrzeza od Zatoki Lwiej az po Adriatyk sg
catkowicie zamkniete dla obcych towaréw. Zaangazuje sie w sprawy hiszpan-
skie, azeby przeciwdziataé wplywom angielskim w Portugalii i przejg¢ kontrolg
nad hiszpaniskimi wybrzezami. Anglicy stracg dostep do wszystkich wybrzezy
europejskich za wyjgtkiem tureckich, ale poniewaz Turcja nie prowadzi z Eu-
ropg handlu, wcale mnie to nie martwi.

Czy zatem widzisz, moj Bracie, co by sie stato, gdyby Holandia zezwolita
Anglikom na eksport ich towaréw na kontynent? Umozliwitaby im tym sa-
mym Scigganie od nas subwencji, ktore nastgpnie przekazywane by byly innym
panstwom, aby prowadzity z nami wojng. Wasza Krélewska Mos¢ bardziej niz
ja powinien zainteresowany by¢ tym, aby uchronic si¢ przed zdradzieckg po-
litykg angielskq. Jeszcze kilka lat cierpliwosci i Anglia zapragnie pokoju tak
samo jak my.

Zwaz, moj Bracie, jakie jest potozenie Twoich krajow, a dojdziesz do wnio-
sku, ze blokada ta korzystniejsza jest dla Ciebie anizeli dla mnie. Podstawg
holenderskiej gospodarki jest handel morski. Kraj ten posiada wspaniate porty,
liczne eskadry, zdolnych dowédcow, a takze kolonie, ktére nic metropolie nie
kosztujg. Holendrzy podobnie jak Anglicy to urodzeni kupcy. Czyz nie powinni
bronié¢ tego wszystkiego? Czyz pokéj nie zapewni im dawnego stanu posiada-
nia? Czyz nie oplaci sig im przezy¢ kilka ciezkich lat, dzigki czemu holenderski
monarcha nie stanie si¢ angielskim gubernatorem?; dzieki czemu Holandia i jej
kolonie nie stang sig brytyjskg wtasnoscig? A do tego wlasnie doprowadzityby
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handlowe przywileje, gdybys takowe Anglikom zapewnil. Pomnij tylko, jaki los
spotkat Sycylie i Portugalie.

Zdaj sig¢ na uplywajgcy czas. Musisz sprzedawac jatowcowke, bez ktorej
Anglicy nie mogq si¢ obejs¢. Wyznacz miejsca, gdzie angielscy przemytnicy
bedg mogli jg odbieral. Ale niech placg pieniedzmi, a nie towarami. W Zad-
nym wypadku towarami. Czy to jest jasne? W koricu musi nastac¢ pokéj. Wa-
sza Krélewska Mos¢ podpisze w imieniu Holandii traktat handlowy z Anglig;
by¢ moze rowniez ja zawre podobny, z poszanowaniem wzajemnych intere-
sow. Jezeli mamy zezwoli¢ Anglii posiadajgcej kolonie na trzech kontynentach,
by za cene krwi i mamony zapewnila sobie panowanie na morzach, niech
chociaz i nasza bandera widoczna bedzie na oceanach. W koricu nasz handel
morski przestanie by¢ nieoptacalny. Obecnie dgzy¢ nalezy do tego, by Anglia
nie mieszata si¢ w sprawy europejskie.

Wilasnie owa sprawa utaskawienia jest powodem, dla ktorego méwie o tym
wszystkim. Zainteresowatem sig nig, poniewaz obawiam sig, ze holenderscy
ministrowie mgcg umyst Waszej Krolewskiej Mosci.

Pragne, moj Bracie, abys dobrze przemyslat to, o czym tu pisze; abys z za-
wartych w tym liscie uwag uczynit przedmiot dyskusji z udziatem Twych rad
i wreszcie by Twdj rzgd wymdgt na administracji stosowne dziatania.

W zadnym wypadku Francja nie bedzie tolerowata odstgpienia Holandii
od blokady kontynentalnej.

A jesli chodzi o tych przemytnikéw, poniewaz popetniono blgd, nie ma juz
sensu do tego wracac. Waszej Krolewskiej Mosci radzg jedynie, by nie pozosta-
wiac ich w wigzieniach Middelburga. To zbyt blisko miejsca zbrodni. Odeslijcie
ich w glgb kraju.

Podpisano NAPOLEON"

W porze obiadu Cesarz spytal swego stajennego, w jakim stanie jest jego
kon, na co uzyskat odpowiedz, ze dobrze jest odzywiany i ma si¢ znakomicie.

- Mam nadzieje, ze si¢ na mnie nie skarzy — rzekl Napoleon. - Jesli kto$
nigdy nie widzial spasionego kanonika, ma ku temu okazje!

Rzeczywiscie, Cesarz juz od dwoch- trzech miesigcy nie jezdzil konno...

Od $rody 25 do pigtku 27 wrzesnia 1816

W ferworze pracy. Zamierzenia Napoleona dotyczgce naszej historii, etc.
O literaturze historycznej, etc. Pan Méneval; osobliwe szczegoty, etc., etc.

Od kilku dni Cesarz bardzo intensywnie pracuje. Kazdego ranka studiuje
pisma starozytnych autoréw poswiecone Egiptowi. Przegladalismy wspoélnie

19 Correspondance 13178. Ten do Ludwika Napoleona, kréla Holandii nie zachowat si¢
w oryginale. Tres¢ jego znana jest wlasnie z Memoriatu Las Casesa.
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